Généalogie de Jésus-Christ
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Mtl:1a17
« Généalogie de Jésus-Christ, fils de David, fils d’Abraham.

Abraham engendra Isaac ; Isaac engendra Jacob ; Jacob engendra Juda et ses freres ; Juda engendra
de Thamar Phares et Zara ; Phares engendra Esrom ; Esrom engendra Aram ; Aram engendra
Aminadab ; Aminadab engendra Naasson ; Naasson engendra Salmon ; Salmon engendra Boaz de
Rahab ; Boaz engendra Obed de Ruth ; Obed engendra Isai ; Isai engendra David.

Le roi David engendra Salomon de la femme d’Urie ; Salomon engendra Roboam ; Roboam engendra
Abia ; Abia engendra Asa ; Asa engendra Josaphat ; Josaphat engendra Joram ; Joram engendra

Ozias ; Ozias engendra Joatham ; Joatham engendra Achaz ; Achaz engendra Ezéchias ; Ezéchias
engendra Manassé ; Manassé engendra Amon ; Amon engendra Josias ; Josias engendra Jéchonias et
ses freres, au temps de la déportation a Babylone.

Apres la déportation a Babylone, Jéchonias engendra Salathiel ; Salathiel engendra Zorobabel ;
Zorobabel engendra Abiud ; Abiud engendra Eliakim ; Eliakim engendra Azor ; Azor engendra Sadok ;
Sadok engendra Achim ; Achim engendra Eliud ; Eliud engendra Eléazar ; Eléazar engendra Matthan ;
Matthan engendra Jacob ; Jacob engendra Joseph, I'époux de Marie, de laquelle est né Jésus, qui est
appelé Christ.

Il y a donc en tout quatorze générations depuis Abraham jusqu’a David, quatorze générations depuis
David jusqu’a la déportation a Babylone, et quatorze générations depuis la déportation a Babylone
jusgu’au Christ. »
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Lc3:23a38
« Jésus avait environ trente ans lorsqu’il commenca son ministére, étant, comme on le croyait,
fils de Joseph, fils d’Héli, fils de Matthat, fils de Lévi, fils de Melchi, fils de Jannai, fils de Joseph,
fils de Mattathias, fils d’Amos, fils de Nahum, fils d’Esli, fils de Naggai, fils de Maath,
fils de Mattathias, fils de Sémei, fils de Josech, fils de Joda, fils de Joanan, fils de Rhésa,
fils de Zorobabel, fils de Salathiel, fils de Néri, fils de Melchi, fils d’Addi, fils de Kosam,
fils d’Elmadam, fils D’Er, fils de Jésus, fils d’Eliézer, fils de Jorim, fils de Matthat, fils de Lévi,
fils de Siméon, fils de Juda, fils de Joseph, fils de Jonam, fils d’Eliakim, fils de Méléa,
fils de Menna, fils de Mattatha, fils de Nathan, fils de David, fils d’Isai, fils de Jobed, fils de Booz,
fils de Salmon, fils de Naasson, fils d’Aminadab, fils d’Admin, fils d’Arni, fils d’Esrom, fils de Phares,
fils de Juda, fils de Jacob, fils d’Isaac, fils d’Abraham, fils de Thara, fils de Nachor, fils de Seruch,
fils de Ragau, fils de Phalek, fils d’Eber, fils de Sala, fils de Kainam, fils d’Arphaxad, fils de Sem,
fils de Noé, fils de Lamech, fils de Mathusala, fils d’Enoch, fils de Jared, fils de Maléléel,
fils de Kainan, fils d’Enos, fils de Seth, fils d’Adam, fils de Dieu. »
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Sur les quatre évangiles du corpus néotestamentaire, seuls|Luc

et

Matthieu|proposent une généalogie de Jésus

-

—

—

-

—

>

-

En introduction de son Evangile
Généalogie descendante

Le pere de Joseph est Jacob

41 noms entre Abraham et Jésus
Généalogie commencant a Abraham
Nomme explicitement cinqg meres
Nomme explicitement trois fratries

Emploi de la voix passive pour la
naissance de Jésus

"R

Entre le récit du baptéme et
celui de la tentation au désert

Généalogie ascendante

Le pere de Joseph est Héli

56 noms entre Abraham et Jésus
Généalogie remontant jusqu’a Adam
Ne nomme aucune femme

Ne donne qu’une lignée directe

Toute la généalogie est a la voix active

14 noms identiqgues entre Abraham et David et seuls deux jusqu’a Jésus
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Matthieu
Fait commencer sa généalogie a Abraham
Vv Vv
Abraham Salomon Salathiel
\% v A%
Isaac Roboam Zorobabel
\' v \'
Jacob Abia Abiud
\'Z v \'
Juda Asa Eliakim
\' v \'Z
Phares Josaphat Azor
\'Z v \'Z
Esrom Joram Sadok
\'Z v \'
Aram Ozias Achim
\' v \'Z
Aminadab Johatham Eliud
\% v V
Naasson Achaz Eléazar
\% v V
Salmon Ezéchias Matthan
\' v \'
Boaz Manassé Jacob
\' v \'Z
Obed Amon Joseph
A v YV
Isai Josias Jésus
\% V
David Jéchonias

40 péres et 41 noms avec Jésus?

» Fait commencer sa gé
| |

Jésus Sémei
A A
Joseph Josech
A A\
Héli Joda
A A
Matthat Joanan
A A
Melchi Rhésa
A A
Jannai Zorobabel
A AN
Joseph Salathiel
A A
Mattathias Néri

A A
Amos Melchi
A A
Nahum Addi
A A
Esli Kosam
A A
Naggai Elmadam
A A
Maath Er
N A
Mattathias Jésus
A A

Luc
néalogie a Adam
1 |
Eliézer Isal Thara
A A A
Jorim Jobed Nachor
A A A
Matthat Booz Seruch
A A A
Lévi Salmon Ragau
A A A
Siméon Naasson Phalek
A A A
Juda Aminadab Eber
A A A
Joseph Admin Kainam
A A A
Jonam Arni Arphaxad
A A A
Eliakim Esrom Sem
A A A
Méléa Pharés Noé
A A A
Menna Juda Lamech
A A A
Mattatha Jacob Mathusala
A A A
Nathan Isaac Enoch
A A A
David Abraham Jared
A A A

|
Maléléel
A
Kainan
A
Enos
A
Seth
A
Adam
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Fait commencer sa généalogie a Abraham
Vv

Matthieu
[V
Abraham Salomon
\% v
Isaac Roboam
\% v
Jacob Abia
\ % \%
Juda Asa
A2 YV
Phares Josaphat
Vv YV
Esrom Joram
Vv YV
Aram Ozias
A\ YV
Aminadab Johatham
\% v
Naasson Achaz
\% v
Salmon Ezéchias
\% \ 4
Boaz Manassé
\% \%
Obed Amon
A2 YV
Isai Josias
A\ V
David Jéchonias
I— L |

Salathiel
Y
Zorobabel
\%
Abiud
Y
Eliakim
Y
Azor
Vv
Sadok
Vv
Achim
Vv
Eliud
Vv
Eléazar
Vv
Matthan
Vv
Jacob
Y
Joseph
YV
Jésus

Mt1l:17

Luc
» Fait commencer sa généalogie & Adam

N« Il'y a donc en tout quatorze générations depuis Abraham
| jusgqu’a David, quatorze générations depuis David jusqu’a la
. déportation a Babylone, et quatorze générations depuis la

40 peres et 41 noms avec Jésus @

. déportation a Babylone jusqu’au Christ. »

14 + 14 + 14 = 42
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Mtl:17

« Il'y a donclen

tout|depuis Abraham jusqu’a David quatorze|générations

jusqu’a la dépo
Babylone jusqu

rtation a Babylone quatorze|générations| et depuis
"au Christ quatorze|générations| »

o¢ [+|yevea

N Ceux d’'une méme

ﬁ hos|+geneal postérité, une famille

Article défini
le, la, les

Tro
dans

N Uensemble des hommes vivant
a une méme époque

Ensemble des hommes trés
proches entre eux en caracteres

lls ont tous été rois ou héritiers
du tréne royale en ligne directe

Oui mais

Joram
\'Z
X Achazia
v
is rois ont été omis _ X Joas
la liste de Matthieu ! Vo
X Amatsia
— \Z
Ozias

—

a déportation a

depuis David
R\
Abraham Salomon
A4 W
Isaac Roboam
A4 W
Jacob Abia
A4 W
Juda Asa
A4 W
Phares Josaphat
A4 W
Esrom Joram
A4 W
Aram Ozias
A4 W
Aminadab Johatham
N4 W
Naasson Achaz
A4 W
Salmon Ezéchias
A4 W
Boaz Manassé
A4 W
Obed Amon
A4 W
Isai Josias
A4 W
David Jéchonias

Vv

Salathiel
W
Zorobabel
W
Abiud
W
Eliakim
W
Azor
W
Sadok
W
Achim
W
Eliud
W
Eléazar
W
Matthan
W
Jacob
W
Joseph
W
Jésus
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Mtl:17

o™

« Il'y a donc en tout depuis Abraham jusqu’a David quatorzag f\f\,gcions depuis David

jusqu’a la déportation a Babylone quatorze générati?%(scue
Babylone jusqu’au Christ quatorze générations. »

2Rs12:17et18

« Alors Hazaél, roi de Syrie, monta et se battit contre
Gath, dont il s’'empara. Hazaél avait I'intention de
monter contre Jérusalem. Joas, roi de Juda, prit toutes
les choses consacrées, ce qui avait été consacré par
Josaphat, par Joram et par Achazia, ses péres, rois de
Juda, ce qu’il avait consacré lui-méme, et tout l'or qui
se trouvait dans les trésors de la maison de I'Eternel et
de la maison du roi, et il envoya le tout a Hazaél, roi de
Syrie, qui ne monta pas contre Jérusalem. »

Joas, malgré son retour a I'Eternel
durant son regne, ne put garder la
stabilité politique de Juda qu’au prix
des trésors de la maison de I'Eternel

2Rs14:8

« Alors Amatsia envoya des messagers a Joas, fils de
Joachaz, fils de Jéhu, roi d’Israél, pour lui dire : Viens,
voyons-nous en face ! »

2Rs14:12 <

« Juda fut battu par Israél, et chacun s’enfuit dans sa tente. »

Le regne d’Amatisia a été marqué par

I'instabilité politique en raison de son animosité envers Israél

pui'?('@\é%%rtation a
N

ce
cot
Albral
> 2Rs1:1 oo
« Moab se révolta contre Israél, aprés la Isaac
mort d’Achab. » v
> 2Rs3:5 arva
« A la mort d’Achab, le roi de Moab se hita
révolta contre le roi d’Israél. » v
Apreés la révolte de Moab, Phjfés
Achazia laissa le pays de Esrom
Juda dans l'instabilité N
Aram
totale v
Trois régnes Am'r\'l,adab
|égitimes décrits Naasson
Joram v
\% comme des -
- hazia 2 5 . ——
AT périodes de tensiony v
_ xas | politique, de conflits B‘\’lf'z
V. |internes et de luttes| obed
X Amatsia . v
v pour le pouvoir ot
Ozias \%
David
L |

[V

Salomon
W
Roboam
W
Abia
W
Asa
W
Josaphat
W
Joram
W
Ozias
W
Johatham
W
Achaz
W
Ezéchias
W
Manassé
W
Amon
W
Josias
W
Jéchonias

Vv
Salathiel
W
Zorobabel
W
Abiud
W
Eliakim
W
Azor
W
Sadok
W
Achim
W
Eliud
W
Eléazar
W
Matthan
W
Jacob
W
Joseph
W
Jésus

(I
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Mtl:17
« Il'yadonc

jusqu’a la déportation a Babylone quatorze|générations

Babylone jusqu’au Christ quatorze|générations| »

en tout

depuis Abraham jusqu’a David quatorze|générations

et depuis

o¢ [+|yevea

| hos|+|genea

N Ceux d’'une méme
—  postérité, une famille

Article défini

N 'ensemble des hommes vivant
a une méme époque

le, la, les .

P Ensemble des hommes trés
proches entre eux en caracteres
lIs ont tous été rois ou héritiers
du tréne royale en ligne directe

Oui mais
- A4
X Achazia
. . Vd Vd . W
Trois rois ont eté omis X Joas
dans la liste de Matthieu ! v
X Amazia
— v
Ozias

Au retour de l'exil, le fils
de Jojakim, Jéchonias,

monta sur le tréne

Il fut fait prisonnier par
Neboukadnetsar et exilé
avec cing de ses enfants

Jojakim, fils de Josias a régné a la place
de son frére Yoahaz (3¢™e fils de Josias)

a déportation a

depuis David
R\
Abraham Salomon
A4 W
Isaac Roboam
A4 W
Jacob Abia
A4 W
Juda Asa
A4 W
Phares Josaphat
A4 W
Esrom Joram
A4 W
Aram Ozias
A4 W
Aminadab Johatham
N4 W
Naasson Achaz
A4 W
Salmon Ezéchias
A4 W
Boaz Manassé
A4 W
Obed Amon
A4 W
Isai Josias
A4 W
David Jéchonias

Vv

Salathiel
W
Zorobabel
W
Abiud
W
Eliakim
W
Azor
W
Sadok
W
Achim
W
Eliud
W
Eléazar
W
Matthan
W
Jacob
W
Joseph
W
Jésus
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Mtl:5et6
« Salmon engendra Boaz de Rahab ; Boaz engendra Obed de Ruth ; Obed engendra Isai ;
Isai engendra||David.|Le|roi|David|engendra Salomon de la femme d’Urie ; »

TOV ton — > Aouid David

|

Article défini « le » Nom décliné
décliné a I’Accusatif au Nominatif

« Salmon engendra Boaz de Rahab ; Boaz engendra Obed de Ruth ; Obed engendra Isai ;
Isai engendra David le roi. David engendra Salomon de la femme d’Urie ; »

| |
Mt1: 17
« Il y a donc les générations depuis Abraham jusqu’a David quatorze générations,
depUIs David jusqu’a la déportation a Babylone quatorze générations, et
depms la déportation a Babylone jusqu’au Christ quatorze genérations. »
Depuis Abraham jusqu’a David
Le généalogie de Matthieu est

découpée en trois parties...
N Depuis la déportation a Christ

Depuis David a la déportation

« Salmon engendra Boaz de Rahab ; Boaz engendra Obed de Ruth ; Obed engendra Isai ;
Isai engendra David le roi.
7

David engendra Salomon de la femme d’Urie ; »
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Mtl:17
« Il'y a donc les générations depuis Abraham jusqu’a David quatorze générations, depuis David
jusqu’a la déportation a Babylone quatorze générations, et depuis la déportation a Babylone
jusgu’au Christ quatorze générations. »
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:En tout]

lyevea

genea

{générationg
|générations}

i Ceuxd’'une méme

-

postérité, une famille

5 L'ensemble des hommes vivant

a une méme époque
Ensemble des hommes tres
proches entre eux en caractéres

{générations
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Mt1l:17

« |lyadonc Ieslgénérations depuis Abraham jusqu’a David quatorze|générations) depuis David
jusqu’a la déportation a Babylone quatorze|générations| et depuis la déportation a Babylone
jusqu’au Christ qualforze générations| »

N Ceux d’'une méme

—  postérité, une famille

N Uensemble des hommes vivant
a une méme époque

Ensemble des hommes tres
proches entre eux en caracteres

0C +|yevea
hos +|genea

« Il y a donc les ensembles d’hommes tres proches entre eux en caracteres depuis Abraham jusqu’a
David quatorze hommes tres proches entre eux en caracteres, depuis David jusqu’a la déportation a
Babylone quatorze hommes tres proches entre eux en caracteres, et depuis la déportation a
Babylone jusqu’au Christ quatorze hommes tres proches entre eux en caracteres. »

Matthieu, au travers de la généalogie royale
de Jésus décrit trois périodes particulieres
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Les trois périodes décrites par Matthieu —— Sous-tendues par trois typologies d’hommes

Mt1l:2a6a

N

Abrahamlengendra Isaac ; Isaac engendra
Jacob ; Jacob engendra Juda et ses fréres ; Juda
engendra de Thamar Phares et Zara ; Phares
engendra Esrom ; Esrom engendra Aram ; Aram
engendra Aminadab ; Aminadab engendra
Naasson ; Naasson engendra Salmon ; Salmon
engendra Boaz de Rahab ; Boaz engendra Obed
de Ruth ; Obed engendra Isai ; Isai engendra
David le roi. »

Mt1:6ball

R

lDavidIengendra Salomon de la femme d’Urie ;
Salomon engendra Roboam ; Roboam engendra
Abia ; Abia engendra Asa ; Asa engendra
Josaphat ; Josaphat engendra Joram ; Joram
engendra Ozias ; Ozias engendra Joatham ;
Joatham engendra Achaz ; Achaz engendra
Ezéchias ; Ezéchias engendra Manassé ; Manassé
engendra Amon ; Amon engendra Josias ; Josias
engendra Jéchonias et ses fréres, au temps de la
déportation a Babylone. »

Mt1:122a16

«Apréslla déportation a Babylone,|Jéchonias
engendra Salathiel ; Salathiel engendra
Zorobabel ; Zorobabel engendra Abiud ; Abiud
engendra Eliakim ; Eliakim engendra Azor ; Azor
engendra Sadok ; Sadok engendra Achim ; Achim
engendra Eliud ; Eliud engendra Eléazar ; Eléazar
engendra Matthan ; Matthan engendra Jacob ;
Jacob engendra Joseph, I'époux de Marie, de
laquelle est né Jésus, qui est appelé Christ. »

Gn1l5:6 Ga3:6et?/

« Abram eut confiance « Comme Abraham crut a Dieu, et que cela lui fut
en I'Eternel, qui le lui imputé a justice, reconnaissez donc que ce sont
imputa a justice. » ceux qui ont la foi qui sont fils d’Abraham. »

Ces hommes ont pour caractéristique
d’avoir marché par la foi

1Sm 13 :14b Ac13:22

« LEternel s’est choisi un homme « il leur suscita pour roi David, auquel

selon son ceeur, et I'Eternel I'a il a rendu ce témoignage : J’ai trouvé

destiné a étre le chef de son peuple »  David, fils d’Isai, homme selon mon
coeur, qui

Ces hommes ont pour caractéristique d’avoir accomplira toutes

été des hommes devenus selon le coeur de Dieu mes volontés.

Mt1:11

« Josias engendra Jéchonias et ses fréres,
au temps de la déportation a Babylone. »

Ces hommes ont pour caractéristique d’avoir été des
hommes qui ont vécu dans le souvenir du Royaume
de Juda et dans l'attente de son rétablissement
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Premiére période
Abraham ---> « Pere d'une multitude »

\%
|saac ------ >« Il rit »
v
Jacob -----> «Le supplanteur »
v
Juda ------ > « Dieu sera loué »
v
Phares ----- > « Une breche »
v
Esrom ----- > « Entouré d’'un mur de protection »
\%
Aram ------ > « Haut, élevé »
v
Aminadab ---> « Un prince du peuple »
v
Naasson ----> « Un guide équitable et juste pour tous »
v
Salmon ----> « Paix et tranquilité »
v
Boaz ------ > « En lui est |la force »
\%
Obed -----= > « Qui sert (Dieu) »
v
Isai ---=--- > « Richesse offerte »
A\

David -----> « Bien aimé »

Rm 5 : 8 « Mais Dieu prouve son amour envers nous, en
ce que, lorsque nous étions encore des pécheurs, Christ est
mort a notre place. »

Gn 32 : 28a « Il dit encore : ton nom ne sera plus Jacob,
mais tu seras appelé|Israélf... »

(Voir « La lutte de \Z
Jacob contre I'ange bxﬁW‘ Sens réel
et son changement ) — ciy s
denom»)  Yshra'el et littéral
\/

Dieu est le Roi !

Pére d'une multitude, Il rit.

Le supplanteur, Dieu sera loué, a
ouvert une breche hautement
protégée. Prince du peuple, guide
équitable et juste pour tous, en
lui, paix et tranquillité. En lui est
la force. Il sert Dieu, richesse
offerte, bien-aimé de Dieu

« ... David le roi. »

Mt 21 : 9 « Ceux qui précédaient et ceux qui suivaient Jésus
criaient: Hosanna au Fils de David ! Béni soit celui qui vient au
nom du Seigneur ! Hosanna dans les lieux trés hauts ! »

Jn 19 : 19 «Pilate fit une inscription, qu’il plaga sur la croix,
et qui était ainsi congue : Jésus de Nazareth, roi des Juifs. »
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La royauté du Fils de Dieu... theme central de I'Evangile de Jean !

Mt 27 :37

« Pour indiquer le sujet de sa
condamnation, on écrivit au-
dessus de sa téte:|Celui-ci est
Jésus, le roi des Juifs. »

> Matthieu était un péager (vt9:9)

Il était donc habitué a
travailler avecl|les romains

'administration
romaine utilisait le latin

Matthieu fut frappé par

I'inscription en latin
\Z

C’est donc le message en
latin gqu’il a retranscrit !

Houtos estin ho
basileus ton ioudaion

Yeshoua Hanotsri

Vemeleck Hayehoudim

Lc 23 : 38
« Il y avait au-dessus de lui

cette inscription : Celui-Ci
est le roi des Juifs. »

> Luc était médecin (col 4:14)

Il a donc été

habitué a lire le grec

A I'époque, les études se

faisaient en grec, quelque <-
soit la discipline

Luc fut frappé par
I'inscription en grec
v
C’est donc le message en
grec qu’il a retranscrit !

Jn19:19

« Pilate fit une inscription,
qu'il placa sur la croix, et qui
était ainsi concue: Jésus de
Nazareth, roi des Juifs. »

> Jean était pécheur (mta:21)

5 Il parlait|l’hébreu
comme tout un chacun

La langue religieuse et
administrative des Juifs

Jean fut frappé par
I'inscription en hébreu
\]

C’est donc le message en
hébreu qu’il a retranscrit !

P e

AURE
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Deuxieme période

David ----- >
A\
Salomon --->
A\
Roboam ---->
A\
Abia ------ >
A\
Asa ------>
A\

Joram ----- >
A\
Ozias ----->
A\
Johatham --->
A\
Achaz ----- >
A\
Ezéchias --->
A\
Manassé --->
A\
Amon ----- >
\"4
Josias -/--- >
A\

Jéchonias ~-->

Jn8:31et32

« Bien aimé » « Et il dit aux Juifs qui avaient cru en lui : Si vous demeurez
dans ma parole, vous étes vraiment mes disciples ; vous

« Parole de paix » connaitrez la vérité, et la vérité vous affranchira. »

« Il rend libre »

« LEternel est un pére »

« Il soigne »

« UEternel juge ou plaide la cause »
« Celui qui 'Eternel a élevé »

« La force est I'Eternel »

« L'Eternel est droit, vrai et fidele »

« Il soutient celui qui lui appartient »
« UEternel est ma force »

« Celui qui oublie, qui efface »

« Ouvrier qui engendre la douceur et le calme
« Celui que I'Eternel guérit »

« UEternel établira »

»

Le Bien-aimé, parole de paix,
rend libre. LEternel est un peére, Il
soigne, Il plaide |la cause. L'Eternel
est |la force de celui qu’ll a élevé.
L'Eternel est droit, vrai et fidele, I
soutient celui qui Lui appartient.
L'Eternel est sa force, Il oublie et
efface. Il fait devenir un ouvrier
de douceur et de paix celui que
I’Eternel guérit. L'Eternel établira.

Apres la destruction du Temple et
la dispersion du peuple de Dieu

Mc 13 : 2 « Jésus lui répondit : Vois-tu ces
grandes constructions ? Il ne restera pas
pierre sur pierre qui ne soit renversée. »

Jn 16 : 32 « Voici, '"heure vient, et elle est

déja venue, ou vous serez dispersés chacun de
son cOté, et ou vous me laisserez seul ; mais je
ne suis pas seul, car le Pere est avec moi. »
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Troisieme période

Jéchonias --—>

\'4
Salathiel --->
\'4
Zorobabel -->
\'4
Abiud ----- >
\'4
Eliakim ---->
\'4
Azor ----->
\'4
Sadok ----- >
\'4
Achim ----= >
\'4
Eliud ----->
\'4
Eléazar ---->
\'4
Matthan --->
\'4
Jacob ----- >
\'4
Joseph ---->
\'4
Jésus ----- >

« L'Eternel établira »

« Rejeton de Babylone »
«L'Eternel a demandé a Dieu »

« Pere glorieux »

« Celui que Dieu établit »

« Celui qui est fortifié par I'Esprit »
« Juste et droit »

« La lumiere conduit a I'espérance »
« Dieu de majesté et de gloire »

« Dieu protege et secourt »

« La mort est donnée »

« Supplanteur »

« Il enleve »

2 Th 2 : 3 et 4 « Que personne ne vous séduise
d’aucune maniere ; car il faut que I'apostasie soit
arrivée auparavant, et qu’on ait vu paraitre '’homme
du péché, le fils de la perdition, I'adversaire qui
s’éleve au-dessus de tout ce qu’on appelle Dieu ou
de ce qu’on adore, jusqu’a s’asseoir dans le temple
de Dieu, se proclamant lui-méme Dieu. »

L'Eternel établira !

Rejeton de Babylone, I'Eternel a
demandé a Dieu, le Pere glorieux, la
lumiere qui conduit a I'espérance
dans le Dieu majestueux et glorieux
pour celui que Dieu a établi,
celui qui se fortifie par I'Esprit Saint,
juste et droit et Dieu le protege et
le secourt. La mort est donnée
par le supplanteur.

Mais I'Eternel enleve, Il est salut.

1Th 4 : 17 « Ensuite, nous les vivants, qui serons
restés, nous serons tous ensemble enlevés avec eux
sur des nuées, a la rencontre du Seigneur dans les
airs, et ainsi nous serons toujours avec le Seigneur. »

1Th 5:4 « Maisvous, fréres, vous n’étes pas dans les
« |'Eternel est salut » ténébres, pour que ce jour vous surprenne comme un voleur ; »
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Page 4b

‘ Fait commencer sa généalogie a Abraham

Abraham
Isaac
Jacob
Ju&a
Ph;rés
Esrom
Arsnm
Anﬁn;dab
Naasson
Sah%on
Boaz
OSed
Isai

David

\.\\ i
N\

A\

Matthieu
Salomon Salathiel
Roboam ZoroSabel
ASb Aﬁud
A;a Eﬁakhn
Josa?hat A;or
Joram Sa;ok
Oz;as Act‘ﬁm
Joha;hanw Eﬁ;d
AcGaz Eléazar
Ezéchias Mat;han
Manassé Jacob
Amon Jos;ph
Josias Jésus
Jéchonias

Mtl:2
« Abraha

40 Mt 001-001 005 Généalogie de Jésus-Christ

Luc
» Fait commencer sa généalogie a Adam

all

m engendra Isaac ; Isaac engendra Jacob ; Jacob engendra

Juda et ses freres ; Juda engendra de Thamar Phares et Zara ; Phares
engendra Esrom ; Esrom engendra Aram ; Aram engendra Aminadab ;

Aminada

b engendra Naasson ; Naasson engendra Salmon ; Salmon

engendra Boaz de Rahab ; Boaz engendra Obed de Ruth ; Obed

engendra Isai ; Isai engendra|David le roi.

te—reitDavid|engendra Salomon de la femme d’Urie ; Salomon engendra

Roboam
Josaphat
engendre
Ezéchias
Amon en
temps de

; Roboam engendra Abia ;|Abia engendra Asa ; Asa engendra
; Josaphat engendra Joram ; Joram engendra Ozias ; Ozias

) Joatham ; Joatham engendra Achaz ; Achaz engendra

; Ezéchias engendra Manassé ; Manassé engendra Amon ;
gendra Josias ; Josias engendra Jéchonias et ses freres, au

» la déportation a Babylonet »

La premiére mention de David désigne David en tant que roi
(il nous est annoncé roi des son engendrement

?’ pour deux caracteres différents
40 peres et 41 noms avec Jésus @

La seconde mention de David désigne David
en tant qu’homme adulte capable d’engendrer

Il y a bien
42 noms !

David est mentionné deux fois
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Sur les quatre évangiles du corpus néotestamentaire, seuls|Luc
et/ Matthieu|proposent une généalogie de Jésus N Entre le récit du baptéme et
—> En introduction de son Evangile celui de la tentation au désert

-<_Généalogie descendante > —> (Généalogie ascendante

—> Le pere de Joseph est Jacob —> Le pere de Joseph est Héli

—> 41 noms entre Abraham et Jésus — 56 noms entre Abraham et Jésus

—> Généalogie commengant a Abraham — Généalogie remontant jusqu’a Adam

—> Nomme explicitement cinqg meres — Ne nomme aucune femme
— Nomme explicitement trois fratries — Ne donne qu’une lignée directe
Emploi de la voix passive pour la — Toute la généalogie est a la voix active

naissance de Jésus

14 noms identiqgues entre Abraham et David et seuls deux jusqu’a Jésus

Matthieu décrit trois périodes successives de I'Histoire

LUAncien Testament jusqu’a 'avenement de Jésus, le roi
Le temps du ministere terrestre du Fils de Dieu

Le temps de I'Eglise jusqu’a son enlevement Le Roi des rois qui reviendra
Mt1l:16 A
« Jacob engendra Joseph, 'époux de Marie, de laquelle est né|Jésus| qui est appelé Christ]| »
\”

_ 'incarnation
A suivre ...



